
Mary Immaculate Church 
10390 Remick Ave. Pacoima, CA 91331   Office:(818) 899-0278     
Email: parish-3690@la-archdiocese.org  Fax: (818) 890-9878 

 Parish website: www.maryimmaculateparish.org  
Facebook: Mary Immaculate Catholic Church     YouTube: Mary Immaculate Church 

   Lord, you will show us the path of life. -Ps. 16 
Enséñanos, Señor, el camino de la vida. Aleluya. -Sal. 15 

 
Mass Schedule: 

 
English Mass: 
Sunday - 10:00am 
  

Horarios de Misa: 
 
Misas en Español: 
Lunes a Viernes– 7:00am y 6:30pm 
 
Sábado -  7:00am y 7:00pm 
Domingo - 6:00am, 8:00am, 
12:00pm, 2:00pm, 4:00pm, 6:00pm,  
& 8:00pm 
 

Sacerdotes / Clergy:  
Rev. Julio Domenech, Administrator 
Rev. Walter Paredes, Associate 
Rev. Martin Roque, Associate 
          
Parejas Diaconales /  
Diaconate Couples:  
Dn. Jesus & Veronica Lopez  
Dn. Jose Cruz & Felicitas Ortiz 
Dn. Francisco & Claudia Padilla   
Dn. Martin  & Mina Orea 
Dn. Geremias & Rosario Morales 

  
Confesiones / Confessions:  
Sábado / Saturday: 5:00pm   
Dentro de iglesia / inside the church 

 
Hora Santa 
Jueves después de Misa de 6:30pm 

 
 
Horas de Oficina / Office Hours: 
 
Lunes-Viernes / Monday-Friday: 
10:00am-8:00pm  
 
Sabado-Domingo/ 
Saturday-Sunday: 
8:00am-4:00pm 
 

Horario de oficina sujeto a cambio 
para días feriados.  

 
Office schedule subject to change for 

holidays.  

Tercer Domingo de Pascua 
23 de Abril del 2023 



LECTURAS DE LA SEMANA 
Lunes: Hch 6:8-15; Sal 119 (118):23-24, 26-27, 29-30; 
Jn 6:22-29 
Martes: 1 Pe 5:5b-14; Sal 89 (88):2-3, 6-7, 16-17;  
Mc 16:15-20 
Miércoles: Hch 8:1b-8; Sal 66 (65):1-3a, 4-7a; Jn 6:35-40 
Jueves: Hch 8:26-40; Sal 66 (65):8-9, 16-17, 20; 
Jn 6:44-51 
Viernes: Hch 9:1-20; Sal 117 (116):1bc, 2; Jn 6:52-59 
Sábado: Hch 9:31-42; Sal 116 (115):12-17; Jn 6:60-69 
Domingo: Hch 2:14a, 36-41; Sal 23 (22):1-6; 
1 Pe 2:20b-25; Jn 10:1-10  

READINGS FOR THE WEEK 
Monday: Acts 6:8-15; Ps 119:23-24, 26-27, 29-30; Jn 
6:22-29 
Tuesday: 1 Pt 5:5b-14; Ps 89:2-3, 6-7, 16-17; Mk 16:15-
20 
Wednesday: Acts 8:1b-8; Ps 66:1-3a, 4-7a; Jn 6:35-40 
Thursday: Acts 8:26-40; Ps 66:8-9, 16-17, 20; Jn 6:44-51 
Friday: Acts 9:1-20; Ps 117:1bc, 2; Jn 6:52-59 
Saturday: Acts 9:31-42; Ps 116:12-17; Jn 6:60-69 
Sunday: Acts 2:14a, 36-41; Ps 23:1-6; 1 Pt 2:20b-25; Jn 
10:1-10  
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Did you know?    
Together we prevent abuse and protect children & young people  
 
National Child Abuse Prevention Month (April) is a good time to review the ways in which we work to-
gether as a community of faith to prevent abuse and protect children and young people. The Archdio-
cese of Los Angeles stands resolute in its commitment to report allegations of sexual misconduct to law 
enforcement, support victim-survivors and protect minors and the vulnerable. An updated flyer which 
summarizes the efforts of the Archdiocese to ensure that our parishes, schools and ministries are safe 
places for children and young people is available at https://lacatholics.org/protect/protect-resources/.  
 
Sabia Usted?  
Juntos prevenimos el abuso y protegemos a los niños y jóvenes  
 
El Mes Nacional de Prevención del Abuso Infantil (abril) es un buen momento para revisar las formas en 
que trabajamos juntos como comunidad de fe para prevenir el abuso y proteger a los niños y jóvenes. 
La Arquidiócesis de Los Ángeles se mantiene firme en su compromiso de reportar alegaciones de con-
ducta sexual inapropiada a las autoridades policiales, apoyar a las víctimas-sobrevivientes y proteger a 
los menores y a las demás personas vulnerables. Un folleto actualizado que resume los esfuerzos de la 
Arquidiócesis para garantizar que nuestras parroquias, escuelas y ministerios sean lugares seguros pa-
ra niños y jóvenes está disponible en https://lacatholics.org/protect/protect-resources/.  
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JESUS GUIDE FOR THE BLIND 

That is why Jesus deserves our full and absolute trust, because He sees many things 
that we do not see, because our knowledge is limited and distorted.  1 Cor 13:12.  Now 
we see as if by mirror, darkly; But then we will see face to face.  Now I know in part; But 
then I will know how I was known. 

Just as the seer can help the blind a lot, so as not to stumble or put his foot in the well, 
so Jesus is the most indicated to trace the path of Life, because only He knows it, with 
much more data than we have.  Thus, we see helping those of Emmaus to understand 
everything that happened from the light of Scripture. 

Many of us experience that same helplessness: Knowing that God exists, that He came to mark the path of life, 
and having to deal with the foolishness and blindness of those who dare to deny His mere existence, without giv-
ing themselves to the task or listening to topics, reasons, and simply making the bad decision to believe that eve-
rything was done alone and that a creator is not needed for the beauty of this creaƟon to be made. came into 
existence; They just shut themselves off to thinking about it, and believing in something so fundamental that it 
has to do with the very meaning of life in this world. 

Like the blindness of those who give their vote for the worst possible poliƟcians, who already know that they are 
going to pass iniquitous, immoral laws that will bring death and social and economic destrucƟon, but you cannot 
convince them that they should not vote for that candidate or party, because they do not want to hear such a 
thing, nor listen to the opposiƟon,  They just want to conƟnue being deceived by the same means that has been 
deceiving and indoctrinaƟng them, and as a saying goes, many prefer to con nue being deceived than having to 
recognize that they were deceived. 

Thus, many are like blind, thinking that God does not exist or believing that the bad guy is the good guy, but 
they don't want to see Him any other way. And those of us who are sure of its existence, who experience it and 
have seen it  again and again, feel the helplessness of not being able to do anything to open the eyes of those 
blind and the ears of those deaf, because they do not want to see, nor do they want to hear anymore.  

It is the worst misfortune that a human being can suffer, the STAGNANCY, which occurs when he decides to 
close his ear and not want to know more, as if he were God; he believes that he already knows everything, that 
he already knows the truth and does not want to conƟnue listening, learning, much less is he willing to change 
his posiƟons. That's being Ɵghtly sealed. It  is piƟful and worthy of compassion, worse than paralyzed legs, it is 
the soul that was atrophied unable to advance further in its development. 

We cannot lose hope, as God does not lose it with any of us, nor did He lose it with His disciples, with paƟence 
He taught them again and again, with words and deeds, with examples and miracles, He always accompanied 
them. We must act as He did, with our relaƟves and acquaintances, with paƟence, prayer, reasons... and hope 
that one day they will open themselves to God and the light will come to them, so that they can follow their pro-
gress and spiritual maturity.  JS not only guides us but gives us back our sight. HE IS OUR LIGHT. 
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JESUS GUÍA DE CIEGOS 

Por eso Jesús merece nuestra plena y absoluta confianza, porque Él ve muchas co-
sas que nosotros no vemos, pues nuestro conocimiento es limitado y distorsionado. 1 
cor 13,12. Ahora vemos como por espejo, oscuramente; mas entonces veremos 
cara a cara. Ahora conozco en parte; pero entonces conoceré como fui conoci-
do. 

Así como el vidente puede ayudar mucho al invidente, para no tropezar ni meter el 
pie en el pozo, así también Jesús es el más indicado para trazarnos el camino de la 
Vida, pues solo El lo sabe, con muchos más datos de los que tenemos nosotros. Así vemos ayudando a los 
de Emaús a entender todo lo sucedido desde la luz de la Escritura. 

Muchos experimentamos esa misma impotencia: Saber que Dios existe, que nos vino a marcar el camino 
de la vida, y tener que lidiar con la necedad y ceguera de los que se atreven a negar su mera existencia, sin 
darse a la tarea ni de escuchar temas, razones, y simplemente tomando la mala decisión de creer que todo 
se hizo solo y que no se necesita un creador para que la belleza de esta creación viniera a la existencia; sim-
plemente se cierran a pensar en eso, y a creer en algo tan fundamental que Ɵene que ver con el mismo sen-
Ɵdo de la vida en este mundo. 

Como la ceguera de los que dan su voto por los peores políƟcos posibles, que ya se sabe que van a aprobar 
leyes inicuas, inmorales, que traerán muerte y destrucción social y económica, pero no puedes convencerles 
de que no deben votar por ese candidato o parƟdo, pues ellos no quieren escuchar tal cosa, ni escuchar a la 
oposición, ni ver ni estudiar más, solo quieren seguir siendo engañados por el mismo medio que los ha veni-
do engañando y adoctrinando, y como dice un dicho, muchos prefieren seguir siendo engañados a tener que 
reconocer que estaban engañados. 

Así, muchos están como ciegos, pensando que Dios no existe o creyendo que el malo es el bueno, pero no 
quieren verlo de otra manera. Y los que estamos seguros de su existencia, que la experimentamos y hemos 
comprobado una y otra vez, senƟmos la impotencia de no poder hacer nada para abrir los ojos de esos 
ciegos ni los oídos de esos sordos, porque no quieren ver, ni quieren oír más.  

Es la peor desgracia que puede sufrir un ser humano, el ESTANCAMIENTO, que se da cuando decide cerrar 
su oído y no querer saber más, como si fuera Dios; cree que ya sabe todo, que ya conoce la verdad y no 
quiere seguir escuchando, aprendiendo, ni mucho menos está dispuesto a cambiar sus posturas. Eso es es-
tar herméƟcamente cerrado. Es lamentable y digno de compasión, peor que unas piernas paralizadas, es el 
alma la que quedo atrofiada incapaz de avanzar más en su desarrollo. 

No podemos perder la esperanza, como no la pierde Dios con ninguno de nosotros, ni la perdió con sus 
discípulos, con paciencia se los enseñaba una y otra vez, con palabras y obras, con ejemplos y milagros, los 
acompañó siempre. Hay que actuar como El hizo, con nuestros familiares y conocidos, con paciencia, ora-
ción, razones… y esperar que un día se abran a Dios y les venga la luz, para que puedan seguir su progreso y 
maduración espiritual. JS no solo nos guía, sino que nos devuelve la vista. EL ES NUESTRA LUZ. 
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Mary Immaculate School  

Come Visit our School! 

Be part of our Family! 

We offer a strong Common Core curriculum, daily Religion 
classes that help students grow in their faith, STEM program, 
Smartboards in all classrooms, Chromebooks and iPads in all 
grade levels, extra-curricular activities, small classes, and 
highly qualified teachers with a combined 100 years of teach-
ing experience.   

Come see what a Mary Immaculate 
Education can do for your child!   

We are offering 25 scholarships to 
help the tuition cost!  

Ms. Verónica Macías , Principal 
Mrs. Rebecca Cisneros, Vice Principal 

Mrs. Hortencia Vargas, Secretary 
School Office: 818-834-8551 

www.maryimmaculateschool.org 
Please follow us on Instagram: 

@maryimmaculatecatholicschool   
SCHOOL STUDENT NON-DISCRIMINATION POLICY  

 

The school, mindful of its mission to be a witness to the love of 
Christ for all, admits students regardless of race, color, na onal 
origin, and/or ethnic origin to all rights, privileges, programs, and 
ac vi es generally accorded or made available to students at the 
school. 
 

The school does not discriminate on the basis of race, color, disabil-
ity, medical condi on, sex, or na onal and/or ethnic origin in the 
administra on of educa onal policies and prac ces, scholarship 
programs, and athle c and other school-administered programs, 
although certain athle c leagues and other programs may limit 
par cipa on and some archdiocesan schools operate as single-sex 
schools. 
 

While the school does not discriminate against students with special 
needs, a full range of services may not always be available to them. 
Decisions concerning the admission and con nued enrollment of a 
student in the school are based upon the student’s emo onal, aca-
demic, and physical abili es and the resources available to the 
school in mee ng the student’s needs. 

PROGRAMACION DEL ESTACIONAMIENTO 
 

Domingo 7:00 am—9:00 pm 
 

Abril  23 Familias Fuertes en Cristo 
Abril  30 Hospitalidad & Encuentro Matrimonial 
 

Muchas gracias a todos por su servicio a la 
comunidad parroquial. 

Coordinadores: BENJAMIN DURAN & BLANCA FIGUEROA 

Parish Directory  /  Directorio Parroquial 
 

Executive Secretary: Nery Flores (818) 899-0278 ext: 1008   
Plant Manager Supervisor: Victor Lopez 
Receptionists/ Recepcionistas: (818) 899-0278  # 0  
Jessica Ayala, Diane Portillo, Ariana Manzo,  
Dalila Patino, Emely Patino 
 

Educación Religiosa / Religious Education:  
Religious Education Coordinator - Jose Luis Duarte 
Secretary - Jessica Ayala (818) 899 - 2111 
Web page: religiouseducationmi.weebly.com 
Horario de Oficina / Office Hours: 
Monday, Tuesday, Wednesday-  5:00 p.m.—8:00 p.m.  
 Lunes,     Martes,    Miercoles 
 

Catequesis Familiar / Family Catechesis: 
Dn. Jose Cruz & Felicitas Ortiz (818) 899-0278 
 

Ministerio Juvenil / Youth Ministry:  
Coordinadora / Coordinator: Lissette Villalobos 
Asistente de Oficina / Office Assistant: Ramsel Martinez 
(818)-899-0278 ext. 7 
Horarios de Oficina / Office Hours: 
Monday, Wednesday thru Friday: —3:00p.m. – 6:00p.m.  
Lunes, Miércoles a Viernes:        —3:00 p.m. - 6:00 p.m.  
Sábado / Saturday 9:00a.m.—1:00p.m. 
 

Oficina de Matrimonios / Marriage Office:   
Coordinador de Bodas / Wedding Coordinator: 
Dn. Martin & Mina Orea 
(818) 899-0278  # 0 
*Las bodas se programan con seis meses de anticipación* 
*Weddings are scheduled six months in advance* 
 
R.I.C.A. /R.C.I.A.:  
Coordinador / Coordinator: Dn. Martin & Mina Orea 
(818) 899-0278 # 0 

Para anuncios del boletin, contactar a la oficina parroquial.  
For bulletin announcements, contact the parish office.   

English speaking Catechist Needed 
Dear English speaking parishioners  would 
you like to volunteer and become a RCIA cat-
echists? Please contact the parish office to 
get more informaƟon at 818 899 0278.  
Proverbs 22:6 Train up a child in the way he should 
go; even when he is old he will not depart from it. 
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Put healthy food on your  
table with CalFresh.

Our team is available to  
answer your questions and 
help with your application.

818-896-0246

Pon comida saludable en  
su mesa con CalFresh.

Nuestro equipo está  
disponible para responder  
a sus preguntas y ayudar  

con su solicitud.
818-896-0246
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